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Aundmachung
der t. t. LandeKregiernng für Krain vom 14. Jänner 1907, I . »13/121, betreffend die Ginfuhr von Vieh «nd Kleifch aus den Länder«

der ungarischen Krone nach Krain.

Das l. l. Ackerbauministerium hat mit
der Kundmachung vom 9. Jänner 1907,
g . 639/107, womit die Einfuhr von Vieh und
Fleisch aus den Ländern der ungarischen Krone
nach den im Reichsrate vertretenen Königreichen
und Ländern bis auf weiteres geregelt wird,
Nachstehendes angeordnet:

I.

In» folgenden werden diejenige» Gemeinden
i,l Ungarn und Kroatien-Slavonien angeführt,
aus welchen in Gemäßheit des Artikels I, Ab-
satz 1 und 2 der Miuisterial-Verordnung vom
22. September 1899 (R. G. B l . Nr. 179) wegen
Bestandes von Tierseuche» die E i n f u h r der
besonders angegebenen Tiergattungen ver-
boten ist

Diese lraft des Übereinkommens selbst in
Geltung stehenden Verbote erstrecke» sich nach
den erwähnten Bestimmungen auf die nament-
lich bezeichneten Gemeinden und auf deren
Nachbargemeiudeu.

I n diesem Sinne ist v e r b o t e n :

I .Aus Ungarn:

»,) wegen des Bestandes der M a u l « u u d
Klauenseuche die E i n f u h r von Klauen-
t ieren (Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komitat Fejcr, Stuhlgerichtsbezirk Scirbo-
gard: aus der Gemeinde Pusztaegrcs.

Komitat Kulozs, Stuhlgerichtsbezirk Mczö-
örmcnycs: aus der Gcmei»de Nagynyulas.

Komitat Tzabulcs, Stuhlgerichtsbezirl
sselsü-Dada: aus der Gemeinde Balsa.

Komitat Tolna, Stuhlgerichtsbezirk Tamäs:
aus der Gemeinde Majsamitl6svär;

b) wegen des Bestandes der Schweine»
pest die E i n f u h r von Schweinen:

Komitat Alsö.Fcher, Stuhlgerichtsbezirk
Kiseuyro: aus der Gemeinde Kutfalva.

Komitat Bäcs-Vodrog, Stuhlgerichtsbczirl
Obecöc: ans den Gemeinden Bacsföldvär, Pöter-
re've.

Komitat Varauya, Stuhlgerichtsbezirl
Pöcsvärad: aus dcu Gemeinden Apädvarasd,
Hidas, Nagypall, Pöcsvärad, Szeböuy, Nl>mönd.

Komitat Bars, Stuhlgerichtsbezirl Garam»
szcnttercszt: aus deu Gemeinde» Karualy,
Olörnlücle; Stuhlgerichtsbegirk Vereböly: aus
den Gemeinden Lüle, Neved.

Komitat Neszterce'Naszöd, Stuhlgerichts-
bezirt Nessenyö: aus den Gemeinden Bilak,
Vermes.

Komitat Csil, Stuhlgerichtsbezirl Felcsit:
aus deu Gemeinden Csitszentmihaly, Göröcs«
falva u»d aus der Stadtgemeindc Csitszereda;
Stuhlgerichtsbezirl Mszoualcsil: aus den Ge-
»leiuden Csilmcnasäg, Csitszentkiräly, Käsz-
onimpe'r, K»szo»ujfalu.

Konntat Fogaras, Stuhlgerichtsbezirl
Fogaras: aus dc» Gemeinde« Luca, Neusor;
Stuhlgerichtsbezirt Särl^uy: aus der Ge-
mci»de Szunyogszet.

Komitat Gömör.stishont. Stuhlgerichts,
bezirk Garamyuölgy: aus der Gemeinde
Garamlohü; Swhlgerichtsbczirl Nagyröce:
aus den Gemeinden Iolsvatapolca, Kisröce,
Lubcny, Migl^szpatal, Vizesröt; Stuhlgerichts-
bezirt NoMyö: ans den Gemeinden Gacsalt,
Nagyszabos.

Koiuitat Hont, Stuhlgerichtsbczirt Ipoly-
»yel: aus der Gemeiude Lukauenye; Stuhl-
gerichlsbezirt Korpoua: aus der Stadtgemeiude
Korpoua.

Komitat Huuyad, Stuhlgerichtsbezirt Hat-
szeg: aus den Gemeinde» Felsöszilvas, Ioval»
csel, Kitid, Klopotiva, Mäcso, Sztrigyftlop,
Sztrigyszacsal, Zcytfalva.

Komitat IllszNagylu».Szolnot, Stuhl»
gerichtsbezirl Tiszafelsö: aus de» Gemeinde»
Kenderes, Mmhegyes, Kunmadaras, Tiszaszent»
imre und aus der Stadtgcmeinde Turteve;
Swhlgerichtsbczirk Tisza Közep: aus der Ge»
mcinde Törökszentmillös.

Komitat Kis.Küli'lllo, Stilhlgerichtsbezirk
Erzsebetväros: aus de» Gemeinde» Egrestö,
Olühsolymos.

Konlitat Kulozs, Stuhlgerichtsbezirk Mezö»
ürmenyrs: aus der Gemeinde Mezöujlak;
Stuhlgerichtsbezirl Möcs: ans dc» Ge«icinden
Bathäz.i, Magyarfr/tta, Töthäza; Stuhlgerichts»
bezirt Nädasmeut: aus den Gei»ei»den Ääcs,
Daröc, Nät>;. Vista, Türe; Stuhlgerichtsbezirt
Nagyskrmäs: aus den Gemeinden Bald,
Nagysärmäs.

Komitat Komärom, Ttnhlgerichtsbezirt
Tata: aus den Gemeinden Ba j , Gycrmely.

Komitat Krassü-Szöreny, Stuhlgerichts,
bezirt Facset: aus deu Gemeinden Kusova,
Kurtya; Swhlgecichtsbezirt Jam: aus deu
Gemnuden I ä m , Kohldorf, Mar ia. Schnee;

Stuhlgerichtsbezirt Moldova: aus der Gemeinde
Szenthcleua.

Komitat Liptö, Stuhlgerichtsbczirk Rüzsa»
hcgy: aus der Gemeiude Sztanlovän.

Koinitat Märamaros, Stuhlgerichtsbezirl
Dolha: aus der Gemei»de Notamezö; Stuhl»
gerichtsbezirk Izavölgy: aus der Gemeinde
Izaszacsal.

Komitat Maros'Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Marosfelsö: aus dc» Geuieindcn Koronla,
Mezöcsäväs, Molyos, Nagyölvcs,

Komitat Nagy-Küküllo, Stnhlgcrichtsbezirl
Medgyes: aus der Gemeinde Peterfalva und
aus der Stadtgemcinde Mebgyes; Stuhl»
gerichtsbezirl Szent-Agota: ans der Gemeinde
Lcsscs.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbczirl Erset-
üjvär: aus den Gemeinden AlsüsMijs. Csoruot;
Nagysuräiiy, Tötmegyer; Stuhlgcrichtsbezirk
Nyitra: aus den Gemeinden Lapäsgyarmat,
Tormos.

Komitat Pest.Pilis.Sult.Kiskuu. Stuhl-
gerichtsbezirk V ia : aus den Gemeinden Via,
Budaörs, Tinnye, TorölblUint.

Komitat Pozsony, Stuhlgerichtsbezirk
Galantha: ans den Gemeinden Nebojsza,
Tallös.

KomitatSzabolcs,Stuhlgl!richtsbezirkFelsö>
Dada: aus der Gemeinde Ibräny.

Komitat Szeben, Stuhlgerichtsbezirk 3lagu»
disznöd: aus der Gemeinde Scllenberk; Stnhl-
gerichtsbezirl Nagyszebcn: aus den Gemeinden
Bongnrd, Dolniäny, Veresmart und aus der
Stadtgemeiude Nagyszeben; Sluhlgerichtsbezirl
Ujegyhäz: aus der Gcmeiube Illcmb^l,

Konlitat Szepes, Stuhlgerichtsbezirt I g l u :
aus der Gemeinde Tamäsfalu; Stuhlgerichts- l
bezirk Löcse: aus den Gemeinden Dvorec,!
Görgö und aus der Stadtgemeiude Löcse;l
Stuhlgerichtsbezirk Szepesväralja: ans der,
Geineinde Hidegpatat und aus der Stadt- >
gemeinde Szepesväralja. ^

Komitat Temes, Stuhlgcrichtsbezirk Kubin:
aus der Gemeinde Vavauiste; Stuhlgerichts»
bezirt Uj.Arad: aus den Gemeinde» Keresztes,
Nagysalu, Nömetsag, Ujarad.

Komitat Torontäl, Swhlgcrichtsbezirl
Müdos: ans der Geineinde Nudna; Stuhl-
gerichtsbrzirk Nagy-Vecskerck: aus der Stadt»
gemeinde Nagu-Becskerek; Stuhlgerichtsbezirk
Tijrölbccse: aus der Gemeinde Karlova.

Komitat Türöc, Stuhlgerichtsbezirk Szeut»
MiMoN'Vlatnica: aus der Gemeinde Turöc»
szentmärton.

Komitat Udvarhely, Stnhlgerichtsbezirk
Szekelyteresztnr: aus der Gemeinde Vordos;
Stuhlgerichtsbczirk Udvarhely: aus der Ge»
meinde Alsösüfalva.

Komitat Zempleil, Stuhlgerichtsbczirk Sa-
rospatak: aus der Gemeiude Malkoshogyta.

Komitat Zöluom, Stnhlgerichtsbezirt
Vreznübänua: ans der Gemeinde Fcketebalog,

sowie ans den Muniziftalstädten Pozsony,
Ujvidel, Zombo;-

o) wegen des Bestandes des S täbchen -
r o t l a u f e s der Schweine die E i n f n h r von
Schweinen:

Komitat Bacs.Bodrog. StnhIgerirhtSbczirt
Isablya: ans der Gemeinde Zsablya.

Komitat Bars, Stnhlqcrichtsbezirk Garam»
szentkercszt: aus der Gcmciude Garamladomcr.

Komitat Esik, Stnhlgcrichtsbezirk Felcsik:
aus der Stadtgeineiude Csitszereda.

Komitat Gömör»Kishont, Stuhlgcrichts-
bezirk Rozsnyi»: alls der Gemeinde N6zsafalva.

Komitat Haromsze'k, Stuhlgerichtsbezirl
Miklüsvär! ans der Gemeinde Arapatal.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirl Ipo°
lyuek: aus den Gemeinden Alsüftalojta, Dacsü^
lcszi.

Komitat Ili,sz°Nagylun»Szolnok, Stuhl-
gerichtsbezirl Tiszafelsö: aus dc» Gcnieindcn
Adaldszalol, De'vavänya, Knnhegyes; Stuhl '
gcrichtsbczirt Tiszalöz<;p: nus der Stadt-
geincindc Szol»ot.

Komitat Kis-Külüllö, Ttnhlgerichtsbezir!
Erzsebetväros: ans der Gememdc Olähzsätod.

KomitatKolozs, Stuhlgerichtsbezirl Gyal»:
aus der Gemeinde Magyarfenes; Stuhlgerichts»
bezirk Möcs: aus der Gemeinde Magyarszovcit,

Koulitat Komarom, Swhlgerichtsbczirk
Tata: aus den Gemeinden Szomod, Szomor,
Szüllös.

Komitat Liftto, Itnhlgcrichtsbezirk Rözsa»
hegye: aus drn Gemeinden Komjätna, Nözsahegy.

Kouiitat Maros-Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Nyärad'Tzereda: aus der Gemeinde Tompa.

Konlitat Nagy-Külilllij, Stuhlgcrichtsbezirl
Medgyes: aus der Gemeinde Muzsna.

Konlitat Nograd, Stuhlgerichtsbezirl Gäcs:
aus de» Gemeinden Alsüsztregova, Alsötisztäs,
Nedcres.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirt Nyitra:
aus der Geineinde Bcibindal; Stuhlgerichts»
bezirk Vagsellye; aus der Gemeinde Szelöce.

Komitat Szepes, Stnhlgerichtsbeziil I g l o :
aus der Gemeinde Teplicsla; Stuhlgerichts-
bezirl Löcse: aus den Geincindcu Fartasfalulök,
Görgö, Hradisztü, Rusztin, Szepesjänossalu.

Nomilat Torda-Aranyos, Stuhlgerichts,
bezirk Alsojara: auS der Gemeinde Sütmeg.

Komitat Torontal, Stuhlgerichtsbezirl
Nagybecslerek: aus der Gemeinde Nemetelemcr.

Komitat Turuc, Swhlgerichtsbezirl Szent»
marton-Vlatnica: aus den Gemeinden Visztri-
csla, Iahodnil, Krpelan, Necpäl, Ruttla, Szent-
ptter, Ssucsanny, Zäbur.

Komitat Ndvarhely, Vtuhlgerichtsbezirk
Szekelykeresztur: aus den Gemeinden Betfalva,
Bösöd. Magyarandräsfalva, SMlykeresztur,
Veclc;

ä) wegen des Bestandes der Schafft octen
die E i n f u h r von Schafen :

Komitat Abauj-Torna, Stuhlgerichtsbezirl
Füzer: aus der Gemeinde Füzernadaska.

Komitat Alsö'Fehcr, Stuhlgerichtsbezirl
Marosujuär: aus der Gemeinde Olühpöterlaka.

Komitat Baranya, Stuhlgerichtsbczirl Va-
ranyavär: aus der Gemenidc Vezcdck.

Konlitat Heues, Stuhlgerichtsbeziil Tisza»
fürrd: aus der Gcmeiude Tiszaöis.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirk Szob:
aus der Gemeinde Szete.

Komitat Hunyad, Stuhlgerichtsbezirl Deva:
aus der Gemeinde Kc'mcnd.

Komitat Kis.Küküllö, Swhlgerichtsbezirl
Dicsöszcntmärton: aus deu Gemeinden Csüdö»
tclkc, Dombö, Külüllövär, Vämosgälfalva;
Ttuhlgerichtsbezir! Hosszuaszo: aus der Gc»!
meinde Tatärlaka; Swhlgerichtsbczirk Radnüt: !
aus deu Gcmeittdc» Babahaltna, Änzäsbeseilyü,
Gyulas, Kerelüszentpäl, Laclod, Marosugra,
Äiagytercnli, Olähsälui, Raduot, Somosteltc.

Kumitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirl Nagy-
sarmäs : aus deu Gemeinden Katonc,, Uzdiszent»
fteter; Stuhlgerichtsbezirl Teke: aus der Ge-
meinde Budurlö.

Komitat Krasso-Szüre'ny, Swhlgerichts.
bezirk Temes: aus der Gemeinde Zsena.

Komitat Maros-Torda, Stuhlgerichtsbczirk
Marosalsü: aus deu Gemeinden Malomfalva,
Szövc'rd; Stuhlgcrichtsbezirk Marosfelsö: aus
deu Gemeinden Bärdos, Vazc'd, Csejdtöfalva,
Ikland, Marosszentanna, Marosszentgyörgy,
Marosszentmärto», Mczöcsäväs, Mezögalam»
bod, Mezömcncs, Mezöszabad, Nagyernye, Püla,
Szabl'd, Szekes, Varhegy; Stuhlgerichtsbezirl
Nyäradszereda: aus deu Gemeinden Ehed,
Havad, Hodos, Iszlö, Iobbägytclke, Kendo,
Kibrd, Magyaros, Nyäradandrasfalva, Nyäräd-
löszvönyl.s; Swhlgerichtsbezirk N^gellalsö: aus
den Gemeinden Vcresztelke, Erdöcsinäd, Erdö»
szengycl, H^tbiikk, Kisilye, Körtefäja, Magyar»
prterlaka, Marosjära, Nagyszcderjcs, Olahtelek,
Szcntmihäly, Vajbaszentivä».

Komitat Nagy-Küküllö, Stuhlgerichtsbczirl
Köhalm: aus der Gemeinde Isiberk; Stuhl '
gerichtsbczirk Szentägota: aus der Gemeinde
Märtonfalva.

Komitat Zäros, Stuhlgerichtsbczirl Al«
sötarca: ans dc» Gcmeindc» Bolgär, Keceo
pellen, Tirsite; Stuhlgerichtsbezirt Tapoly:
aus den Gemcindcn Alsöäsgnt et Felsüäsgnt,
Tapolykomlös.

Kon'itat Szepcs, Stuhlgerichtsbezirk Gül'
»icbänya: aus der Gemeinde Margitfalua.

Koinitat Szolnot-Dobola, Stuhlgerichts-
bezirt Vetleu: aus den Gemeinde» Szäszfellat,
Sajöudvarhcly; Stuhlgerichtsbezirl Dös: aus
den Gemeinde» Alsölortvrlycs, Csatä», Ke«
möliye, Magyarbogäta, Pestcs; Stuhlgcrichts«
bezirk Kckes: aus deu Gemciudeu Arauyos«
szentmitlös, Melcgföldvär, Pujon. Szent»
gothard; Stuhlgerichtsbezirl Nagyilonda: aus
deu Geineinden Közfalu, Süsmczö; Stuhl-
gerichtsbczirt Szamosujvär: aus der Gemeinde
Nagyillöd.

Komitnt Torda.Aranyos, Stuhlgerichts»
bezirk Marosludas: aus den Gemeinden Hadn'v,
Maroslelencze, Marosorbö. Mezöpete, Mezö-
uraly, Mezöveltc'r, Nagyikland.

Komitat Torontal, Stuhlgerichtsbezirl
Pardäny: aus der Gemeinde Ujpccs.

Komitat Udvarhcly, Stuhlgcrichtsbezirt
Houiorod: aus den Gemeinden Olasztelel,
Petek; Stuhlgerichtsbczirt Szetelyleresztur:
aus der Gemeinde Nava.

2. Aus Krsaticu-Slnvonicn:
Wege» des Besta»des der Schweinepest

die E i n f u h r uo» Schwe ine» :

Komitat Lita.Krbava, Bezirk Brinje: auo
der Gemeinde Brinje; Bezirl Otocac: aus den
Gemeinden Otocac, Stare.

II.

Von den in früheren Zeitpuutteu lve«en
erfolgter Einschleppung von Tierseuchen cl>
lassenen Verboten werden bis auf weite» cs
aufrechterhalte»:

1. Aus Ungarn:

Wegen Einschleppuug der Schwcinepcft
das Verbot der E i n f u h r vou Schwe iucn :

aus dcu uachstcheudeil S tuh lger ich ls«
bezirken: Cserehät, Füzer, Göncz, Kassa,Szil»
szo, Torua (Komitat A b a u j - T o r « a), Alvincz,
einschließlich der Stadtgcmeinde Gyulafehsrvar,
Baläzsfalva, Magyarigen, Maros-Ujvar, Nagy»
euyed, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeiude (Kouiitat A l s o - F e h i r ) , Arab,
Vorosjcnö, Borossebes, Elel, Kisjenö, Nagy-
halmagy, Pe'csla, Radua, Ternova, Nilägos
(Komitat A rad ) , Apati», Baja, Bäcsalmäs,
tzodsag, K»la, N«inetpalä»la, Topolya, Njvide'l,
Ze»ta, einschl. der gleichnamigeu Stadtgemeinbe,
Zombor (Komitat B a c s - B o d r o g ) . Nara.
nyavär, Hegyhät, Mohäcs, Pöcs, Sillös, Szent.
Lörincz (Komitat V a r a u y a ) , Leva, eiuschl.
der gleichuamigen Stadtgemei»de (Komitat
B a r s ) , Bckes, Bötesesaba, Gyula, eiltschlicsllich
der gleichnamigen Stadtgemcindc, Oroshäz,
Szarvas,Szeghalo,n (Komitat Be'te's^Felvidl'l,
Latorcza, Mezökaszouy, Muntäcs, einschlicß»
lich der gleichnamigen Stadtgcmcinde, Szolyva,
Tiszahät, einschließlich der Stadtgenleinde
Beregszäsz (Komitat Vereg), Naszöd (Ko-
mitat Vcsztercze.Naszöd) , Nel, Velenyes.
Berettyöujfalu. Cseffa, Derccske, Elesb, El>
mihälyfalva, Központ, Magyarcsöte, Margitta.
Mezökcresztes, Nagyszalonta, Tzärre't, Szalärd,
Szekelyhyd,Tentc,Vastöh(KomitatBihar),Eger,
Mezöcsöt, Miskolcz, einschließlich der gleichnann«
gel» Stadtgeuieiilde, Ozd, Szenbrü, Szentpllter
(Kl'Ulitat Aorsod) , Batto»ya, Koväcshäz, Küz-
po»t, emschl. der Stadtgemeindc Malö, Nagylal
(Komitat Csanäb), Cso»gräd, Tiszä»i»»ett, Ti»
szäntnl, einschl. der Stadtgcmcillde Szentes (Ko»
mitat Csougräd) , Esztergo,«, eiuschl. der
gleichuamigen Stadtgeineinde. Pärtäny (Konütat
Esztcrgom), Adony, Mör, Särbogärd,
SMsfejervär, Väl (Komitat Fe jör ) , Rima»
szics, Rimaszombat, einschl. der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Torilalja (Komitat Gömör -
K i s h o n t ) . Puszta, Soloröalja. Tosziget»
csilizlöz (Komitat G y ö r ) , Haidüszoboszlb,
einschl. der gleichn. Stadtgemeinde, Közponl
(Komitat H a j d n ) , Eger, einschl. der gleichn.
Stadtgemeinde, Gyöngyüs, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Hatvan, Heves,
Mervasär, Tiszafnrcd (Komitat Heues),
Ipolysäg, Szob (Komitat Hont) , Algyögy,
Brnd, Döva, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Hunyad, einschließlich der Stadt-
gemciude Vajdahunyad, Körösbänya, Mcnos>
illyc, Szäszväros, emschließlich der gleich«
»amige» Stadtgemeiude (Komitat H u n y a d ) ,
Alsöjäszsäg, Alsotisza, Felsöjaszsäg, einschließ-
lich der Stadtgemeinde Iäsz-Bersny (Ko»
mitat I ä s z - N a g n k u n - S z o l n o t ) , Dicsö»
szentmärton, Hosszüasszü, Radnot (Komitat
K i s - K ü t ü l l ö ) , Almäs. Bänsfy.Hunynd,
Kolozsvär, einschließlich der Stadtgemeinde
Kolozs, Tete (Komitat Kolozs) , Csallötöz,
Gesztes, Udvard (Komitat Komarom) . Bega,
Bogsän, Bosovics, Karänsebes, einschließlich
der glrichnamigen Stadtgemeinde, Lugos, ein-
schließlich der gleichn. Stadtgemeinde, Maros,
OrsovaAeregoua (Komitat Krassö - Szöreu y),
Huszt, Sziget, eiuschl. der Stadtgemeinde Mära«
marossziget, Sugatag, Taraczviz, Tisza völgy,
Tecsö, Viso (Komitat Märamaros ) , Maros»
Also, Rc'gen-Alsö, einschl. der Stadt Szäsz-Rcgen
(Komitat M a r o s . T o r d a ) . Magyarövär,
Nezsider, Rajla (Komitat M o s o n ) , Na.
lassagyarmat, M e t , Losoncz, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemcinde, Nögmd,
Szccscny, Szirak (Komitat Nüg rä d), Nyitra»
zsambokrct (Komitat N y i t r a ) . Abony. ein-
schließlich der Stadtgemeinden Czegll'd uud
Nagy-Kürös. Alsödabas, Dunavecse, Gödöllö,
Kalocsa, Kislörös, einschließlich dcr Stadt^
gemeinde Kiskunhalas, Kiskunfclegyhäza. ei»,
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,,
Kunszentmitlös. Monor, Nagyläta. Po-
mäz, einschließlich der Stadtgemeinde Szem-
Endre, Näczkeve, Vacz, einschließl. der gleichnami-
gc» Stadtgemeiiide (Komitat Pest P i l i s -
S o l t - K i s k u u ) . Alsöcsallötöz (Koniital
Pozsoi ly) , Alsütärcza, Felsötärcza, ei»,
schließlich der Stadtgemeindc Kisszebc», Malo^
vlcza, Siroka, emschließlich der Stadtgcmeinde
Eperjes, Szekcsö, einschließlich der Stadt»
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gemeinde Bärtfa, Tapoly (Komitat Säros)
»arcs Csurgö, Iga l , Kaposvär, einschließlich
o^r gleichnamigen Stadtgemeindc, Lengyeltöt.
Narczal. Nagyatäd, Szigetvär, Tab (Ko-
m,tat S o m o g y ) . Csepreg, Csoma, Felsö-
pulya. Kapuvär, Kismarton, einschließlich der
Smdtgemeinden Kismarton und Ruszt sKo.
^ ° ^ ? ^ " ° ^ Alsodada. emschliehlich
^ r Stadtgememde Nyiregyhäza. Bogdann
»lövarda. Nagylällü, Nyirbätor, Tisza ( X
nntat S z a b o l c s ) , Csengcr, Erdüd. Fchör°
zyarmat Mateszalla, Nagybänya, ein chließlich
der Ttadtgcmcmden Nagybänya und ssel ö
banya, Nagy.Käroly, einschließlich der ale ich

«n chl,enl.ch der gleichnanngen S t a d t g e m e V
aorbn' A ? " S z i l ä g y i ) , Netten, Csali.
Z 5 H Dee's einschließlich der gleichnamia.cn
U « V " 3 ^ e . M e s , Magyarläpos Nagy-
'londa. Tzamosuivar, einschließlich der gleich»
nanngen Stadtgemeinde (Komitat S z o l n o l -
3m.', )'- N ^ ^ Esakova, Detta, Feher-
templom. emschl. der gleichn, Stadtgen.., Központ,
^pp°.Rekas,Versecz(K°n.itatTemes,Dombo-
dar Dunaföldvar, Központ, einschließlich der
^adtgememde Szegszäld, Siuwntornya, Ta-
maS Nölgyseg (Komitat T o l n a ) . Felvincz, Ma°
ros-Ludas Torda, einschl. der gleichn. Stadtgem..
^oroczko (Komitat T o r d a - A r a n y o s ) Al i-
°""°r, Nntalfalva, Vänlak, Csene. Nagylitinda,
M l - der gleichn, Stadtgemeinde. Nagyszent-
Mlllos. Pancsova, Pärdany, Pcrjämos, Töröl-
«mzsa. Isombolya (Komitat T o r o n t ä l ) ,
«an I m i t a t T r e u c s e n ) , Tiszaninnen,
^szantul (Komitat Ugocsa), Kapos, Szo-
drancz, Ungvär, einschließlich der gleichnamigen
vtadtgememde (Komitat Ung), Celldömöll,
»örmcnd. Köszeg, einschließlich der gleich»
nanugen Stadtgemeinde, Särvär Szom«
bathely, einschl. der gleichn. Stadtgemeinde,
«asvär (Konutat V a s ) , Devecser. Enying
Vllpll, einschließlich der gleichnamigen Stadt»
««meindc, Veszpr^m, einschließlich der gleich.

namigen Stadtgemeinde, I ircz (Komitat V e»
szprsm), Nlsölendva, Csaltornya, Kanizsa,
einschließlich der Stadtgemeinde Nagy-Kanizsa,
Keszthely, Letenye, Nova, Pacsa, Perlal,
Sümeg, Tapolcza, Zalaegerszeg, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Zalaszent»
grüt (Komitat Z a l a ) , Bodroglöz, Galszics,
Homonna, Nagymihäly. Satoraljaujhely, ein«
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Szerencs, Sztropkö, Tokay, Varannö (Komitat
Z e m p l s n ) , Nagyszalatna, Beszterczebiinya,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemcinde,
Zülyom, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde (Komitat Z ö l y o m )

sowie aus den Munizipalstädten Baja,
Debreczen, Györ, Hodmezöväsürhely, Kassa,
Kecskemet, Komarom, Maros-Väsärhely, Pan»
csova, Szabadla, Szatmär«Nömeti. Szeged,
Temesvar, Versecz.

2. Aus Krollticn-Äauonieu:

Wegen Einschleppung der Schweinepest das
Verbot der Einfulir von Schweinen aus den
nachstehenden B e z l r t e n : Bjelovar, einschließe
lich der gleichnamigen Stadtgemeindc, Cazma,
einschl. der Stadtgemeinde Ivanec, Garesnica,
Gjurgjevac, Grubisnopolje, Koprivnica, einschl.
^er gleichnamigen Stadtgelneinde, Krizevci, ein<
schließlich der gleichnam. Stadtgemeinde, Kutina
(Komitat B j e l o v a r - K r i z e v c i ) , Ogulin,Slunj.
Vojntt, Vrbovslo (Komitat M o d r u s ' R i e l a ) ,
Brod, einschl. der gleichnam. Stadtgemeinde,
Daruvar, Nova GradiZla. Novsla, Pakrac,
Pozega, einschl. der gleichn. Stadtgemeinde (Ko»
mitat Pozega), Ilok, I r i g , Mitrovica, ein»
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeindr,
Pazova stara, einschließlich der Stadtgemeinden
Karlovci und Petrovaradin, Ruma, Sid,
Vinlooci, Vulovar, Zemun, Zupanje (Komitat
S r i e m sSyrmien^), Ivanec, Klanjec, Krapina,
Ludbreg, Novimarof, Pregrada, Varajdin,
Zlatar (Komitat V a r a z d i n ) , Djalovo, Mi«
holjac dolnji, Nasice, Osiel. Slatina, Virovitica
(Komitat V i r o v i t i c a ) , Dvor, Dugoselo,
Glina, Iasla, Karlovac, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinde, Kostajnica, ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Petrinja, einschl. der gleichnam. Stadtgemeinde,

Pisarovina, Samobor, Sisat, einschl. der gleichn.
Stadtgemeinde, Stubica, Sveti Ivan-Zelina,
Velila Gorica, Vrginmost, Zagreb (Komitat
Z a g r e b ) ,

sowie aus den Munizipalstädten Osiel,
Aarazdin, Zagreb, Zemun,

III.
Wegen des Bestandes von Seuchen iu den

G r e n z b e z i r k e n , und zwar:
u) der M a u l « u n d Klauenseuche in

dem Stuhlgerichtsbezirle Visö (Komitat Mä-
ramaros) in Ungarn ist die Einfuhr von
Klauentieren (Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen);

d) der Schweinepest in dem Stuhl-
gerichtsbezirke I ä d , einschließlich der Stadt
Besztercze, Ö.'Radna (Komitat Vesztercze»
Näszod), Liptä.Ujuar (Komitat Liptü),5lörmezö
(Komitat Maramaros), Szalolcza, einschl. der
gleichn. Stadtgem., Väg'Ujhely (Komitat Nyitra),
K^smärl einschl. der Städte Kösmärk. Leibicz und
Szepes-Bcla, Szcpes°Öfalva, Szepes'Szombat
einschl. der Stadtgemeinde Poprad (Komitat
Tzepes), Trencs^n, einschließlich der glrichna«
migen Stadtgemcinde. (Komitat Trencsin),
Berezna (Komitat Ung), in Ungarn und in den
Bezirken Graiac (Komitat Lila»Krbava), Eabar,
Cirkuenica (Komitat Modrus'Rieka), Iaska
iKomitat Zagreb) in Kroatien-Slavonien ist die
E i n f u h r v o n S c h w e i n e n ;

e) des R o t l a u f e s in den Stuhlgerichts.
bezirken Liptö'Ujvar (Komitat Liptü), Ölörmezö
(Komitat Maramaros), Miava, Väg'Ujhely,
Szakolcza einschl. der gleichnam. Stadtgemeinde,
Szenicz (Komitat Nyitra), Ke'smärl einschließlich
der Stadtgemeinde Ke'smark, Leibicz und ^zepes«
Vela, Ö'Lublo einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde Szepes»Öfalva, Szepes^Szom»
bat einschließlich der Stadtgemeinde Poprad
(Komitat Szepes), Puchö, Trencscn einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Vag-Besz-
tercze (Kmnilat Trencson), Nemet.Ujvar (Ko-
mitat Vas) in Ungan» ist die E i n f u h r von
Schweinen

aus den bezeichneten Bezirken nach den
im Reichsrate vertretenen Königreichen und
Ländern auf Grund der von den l. l. Be»
zirlshllllptmannschaften Nenlovac, Dolina, Feld«

dach, Gänserndorf, Gottschee, Göding, Gurlfeld,
Hartberg, Kimpolung, Knin, Kossow, Lussin,
Mistek, Nowytarg, Rudolfswert, Stryj, Turla,
Ungarisch°Vrod, Wallachisch«Mcseritsch getrof.
fenen Verfügungen verboten.

Für die zur Einfuhr gelangenden Tiere
müssen behördlich ausgestellte Viehpasse bei.
gebracht werden, welche bescheinigen, daß au,
Herkunftsorte und in den Nachbargemeinden,
beziehungsweise in den angrenzenden Gemeinde«
rayons, innerhalb der letzten 4 0 Tage
vor der Absendung der betreffenden Tiere eine
auf dieselben übertragbare und zur Anzeige
verpflichtende Krankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Tieren dieser Herkunft in der
Bestimmungsstation der Bestand einer Seuche
konstatiert, so ist der betreffende Viehtransport —
sofern nicht etwa die Überführung der Tiere nach
einem mit der Eisenbahnstation mittelst Schienen-
stranges verbundenen öffentlichen Schlachthause
gestattet wird — unter Beachtung der dies«
bezüglich bestehenden besonderen Vorschriften
nach der Aufgabsstation des Provenienzgebietes
zurückzusenden.

Sendungen von frischem Fleische müssen
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewiesen
werden, daß die betreffenden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogenen Beschau sowohl im
lebenden Zustande als auch nach der Schlach«
tung von einem behördlichen Tierarzte gesund
befunden worden find.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
werden die Kundmachungen des k. l. Ackerbau»
Ministeriums vom 20. Dezember 1!»06 und
.̂ . Jänner 1907. Z. 40,406/2412 und 41.613/
2573 «x 1906 (<Wiener Zeitung» von den
gleichen Tagen Nr. 291 «x 1906 und 2 ox 1907),
bezw. die h. o. Kundmachungen vom 26. De«
zember 1906 und 5. Jänner 1907, ZZ. 26.279
ox 1906 und 305 ox 1907, außer Wirksamkeit
gesetzt

Übertretungen dieser Vorschriften werden
nach den 8844 und 45 des allgemeinen Tier«
seuchengesetzes bestraft und finden auf verboth
widrig eingebrachte Transporte die Bestim-
mungen des § 46 dieses Gesetzes Anwen-
dung.

K. k. Hclndesregiernng für Arccin.
Laibach, am 14. Jänner 1907.

Razgla*
e. kr. deželne vlade sea Kranjsko z dne 14. jannarja 19O7, 6U 913, s katerim s« dotlej, dokler a« ne nkaie

drngače, nravnava nvažanje žlviue In mesa iz dežel ograke krone na Kranjsko.
C. kr. poljedelsko ministrstvo je z rasgla-

»om « dne 9. januarja 1907, stev. 839/107,
* katerim He uravnava uvažanje živino in
*****& ie dežel ogrske krone v kraljevine in
deiele, zastopane v državnera zboru, dotlej,
Pokier se ne ukAže drtigaöe, nastopno odredilo:

I.
V naslednjem se navajajo tiste ob&ne na

Qgrskem, na Hrvafikem in v Slavoniji, iz
^aterih je v zrnislu člena I., odstavek 1. in 2.
^inistrakega ukaza t dne 22. septembra 1899
(drt. zak. št. 179) «saradi obstoječih živinskih
^11? prepovedano uvažati posebej navedene
4>vimike vrste.

Te V8led dogovora samega veljavne pre-
POTedi se raztezajo po omenjenih dolotiilih na
^menoma navedene obcine in sosednje obcine.

V tern emifllu je prepovedano uvažati:
IK Ograke:

a) Zaradi obetojece kuge v gobcu in
»a parkljih parkljato fcivino (govejo
*»vino, ovce, koee, praäice) (glej nemsko besedilo),

b) Zaradi obstojeöe svinjske kuge
Pr&fiiie (glej nemsko besedilo).

c) Zaradi obatoje^e rdeöice ali pere-
^ e g a ognja praftiöe (glej nemfiko besedilo).

d) Zaradi o v d j i h k o z d o v c e (glej
nem&ko besedilo).

Iz Hrvaöke in Slavonije:
Zaradi obstojeöe Hvinjske kuge praäiöe

iz velike županije Lika-Krbava, okraj Brinje:
ia obäine Brinje; okraj Otoöac: iz oböin
Otočac, Škare.

11.
Od prepovedi, izdanih v poprejftnjein 6aau

ssaradi živinske kuge, ostanejo dotlej, dokler
He ne ukaže drugaöe, v veljavnosti :

1. Iz Ogrske:
Zaradi aanesene s v i n j s k e kuge pre-

p o v e d u v a ž a n j a p r a s i č e v iz nantopnih
Btoliönih sodinč in kraljevih svobodnih mest
(glej nemfiko besedilo).

2. Iz IlrvaSke in Slavonije:
Zaradi zanesene sv in jske kuge pre-

poved uvažAnja pradičev iz nastopnih okrajev
(glej nemdko bewedilo) in iz kraljevih svo-
bodnih rnent Osek, Varaždin, Zagreb in Zemun.

in.
Zaradi obstojeöih kng v obinejnih

okra j ih , in sicer:
a) zaradi k u g e v g o b c u in na park-

l j ih v stoliinem Bodiäöu Via<5 (vel. Sap. Mar-

maros) na Ogrskem je prepovedano uvažati park-
ljato živino (govejo živino, ovce, koae in praäiöe);

b) zaradi s v i n j s k e k u g e v Htolicnih
sodisdih (glej nemftko besedilo) na Ogrskem in
v okrajih (glej nemško besedilo) na Hrvasko-
Slavonskera in

c) zaradi H v i n j s k e r d e ö i c e a l i
p e r e ö e g a ognja v stoličnih sodisčih (glej
nemsko betsedilo) na Ogrskem

je p r e p o v e d a n o u v a ž a t i p r a š i a e

iz teh okrajev v kraljevine in dežele, za-
stopane v drzavnem zboru, na podstavi odredeb,
ki so jih ukrenila c. kr. okrajna glavarstva
Benkovac, Dolina, Feldbach, Gänserndorf, Ko-
öevje, Godinov, Hartberg, Kimpolung, Knin,
Kosov, Kräko, Loöinj, Mistek,Novitrg, Rudolfovo,
Strij, Turka, Ograki Brod, Valaška Mezeriä.

Živina, ki se uvaža, mora imeti n seboj
oblastveno ixdane živinske potne liste, ki potrja-
jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v sosednjih
oböinah, cvsiroma v obmejnem okoliftu, zadnj ih
4 0 dni pred odposlatv i jo dotiöne živine
ni bilo nobene na njo prenesljive bolezni, niti
nobene bolezni, o kateri velja zglasilna dolžnost

Kadar He med živino takega prihoda na
tiflti poetAJi, kamor je namenjena, konätatira

kaksna knga, tedaj je dotiöni živinaki transpor t
— v kolikor se morebiti ne dopusti, da bi »e
živina ne prepeljala v javno klalnioo, ki je z
železnicno postajo zvezanu po zeleuuiönam
tiru — ravnaje se po posebnih v tem ozirn
veljavnih predpisih, zavrniti nazaj na oddajno
postajo tistega ozemlja, odkoder je živina prisla.

Pofiiljatve svežega mesa se morajo izka-
zati s potrdilom, da je dotiäno živino tako,
kakor je predpiaano, ogledal oblastveni živino-
zdravnik, in to tedaj, ko je bila ee živa, kakor
tudi potero, ko je bila že zaklana, in da jo
je naiel popolnoma zdravo.

S tem rassglasom se' raz v e l j a vlj aj o
rasglasi imenovanega 0. kr. ministrstva z dne
20. decembra 1906 in z dne 3. januarja 1907,
öt. 40.406/2412 in št. 41.673/2513 iz 1. 1906,
oniroma tukajsnji razglasi z dne 26. dec. 1906
in 5. januarja 1907, st. 26.279 iz I. 1906 in
fit. 305 iz 1. 1907.

Prestopki teh prepovedi se kaznujejo pu
§§ 44. in 46. obcnega zakona o živinskih kogah,
in na poftiljatve, ki bi se vpeljale zoper te pre-
povedi , se uporabljajo dolodila § 46. teg«
zakona.

C. Icr. d-ezelDO-a. Trla^cia, z a SZra>"n jsteio,
V Ljubljani, dne 14. januarja 1907.

(12«») 2-1 Z. 18873 ux 1906.
Kundmachung.

Die gegenwärtig in Unter-Idria (Steuer»
bezirk Idria) Nr, 16 aufgestellte Tabaktrafik
kommt im Wege der öffentlichen Konkurrenz zur
Besehung. Dieselbe darf nur iu den Häusern
Nr. Ib. 16, 1? und 46 in Unter-Idria oder in
einem anderen geeigneten Hause in unmittelbarer
Nah« ausgeübt werben.

Das Vadium beträgt 40 X und ist beim
l. l. Tteueramte in Idr ia oder beim t. k. Uan>
dtszahlamte in Laivach zu erlegen.

Die Offerte sind auf der vorgeschriebenen
Drucksorte zu verfassen und bis längstens den

1«. F e b r u a r 1907

vormittags 1> Uhr beim Vorstände der l, l.
sfinanzdireltion in Laibach versiegelt zu über.
reichen.

I m übrigen wirb sich aus die ausführliche
Kundmachung, enthalte,, im Amtsblatte der
Lalbacher Zeitung Nr. 9 von, 11. Jänner 1W?
berufen.

K. l . FinanzDireltion.

Laibach. am 5. Jänner 1907,

Štev. 19.873 ex 1906.

Razglas.
Sedaj v Spodnji Idriji (davčni okraj

Idrija) št. 16 obstoječa tobačna tratika K«
podeli potom javnega pogajanja. Ista se sme
oskrbovati le v hiöah št. 15, 16, 17 in 4fi
v Spodnji Idriji ali v kateri drugi sposobni
hiši v neposredui bližini.

Varščina znaSa 40 K ter se iina položiti
pri c. kr. davkariji v Idriji ali pa pri c kr.
deželnem plačilnem iiradu v Ljubljani.

Pouudbe naj se spišejo na predpiuani
tiakovini in naj se vlože zapeöatene pri pred-
stojniku c. kr. finan^nega ravnateljstva v
Ljubljani najpozneje do

16. f e b r u a r j a 1 9 0 7 ,

predpoludnem do 11. uro.
Vse drugo so nahaja v natančnem raz-

glasu, priobčenem v uradnem listu ljubljau-
akega časopisa, št. 9 z dne 11. januarja 1907.

C. kr. linančno ravnateljatvo.

V Ljubljani, dne 5. jauuarja 1907.

(214) 3 - 1 Z. 919.
V e r l a u t b a r u n g .

An der k, k. Hebammenschulc in Laibach
beginnt

am 1. M ä r z 1907
ein Lehrlurs für Hebammen mit deutscher
Unterrichtssprache, in welchen Frauenspersonen,
welche das 40, Lebensjahr noch nicht über»
schritten und, wenn sie ledig sind, das 24. Le»
beusjahr vollendet haben, ferner der Unter-
richtssprache in Wort nnd Schrift mächtig sind,
aufgenommen werden. Der Hebammenunterricht
ist unentgeltlich.

Aufnahmsbewerberinnrn haben sich unter
Beibringung des Tauf. oder Geburtsscheines,
eventuell des Trauungöscheines oder, falls sie
Witwen sind, des Totenscheines ihres Gatten,
ferner eines behördlich bestätigten MoralitätS»
zeugnisses, dann eines vom Amtsarzte der zu»
ständigen politischen Behörde ausgefertigten
Zeugnisses der Gesundheit, der körperlichen und
intellektuellen Befähigung, dann eines Impf°
und eventuell Revalzinationszeugnisses und
allfälliger Schulzeugniffe bis zum 28. Februar
l. I . persönlich bri der Direktion der hiesigen
k. l, Hebammenlehranstalt zu melden.

Für diesen Lehrlnrs kommen auch vier
Studienfonds-Stipendien von je 105 »X mit
der normalmähigen Vergütung für die Hieher«
und Rückreise zu verleihen.

Jene Frauenspersonen, welche sich um
eines dieser Stipendien bewerben wollen, haben
ihre mit den vorangeführten Dokumenten nnd
mit einem legalen Armutszeugnisse belegten
Gesuche

b i s zum 10. F e b r u a r l. I .
bei der betreffenden k. l. Vezirkshauptmannschaft,
beziehungsweise beim Stadtmagistrate in Lai»
bach zu überreichen.

Von der l. l. Landesregierung für Kram.
Laibach am 11. Jänner 1907

St. 919.

Razzias.
Na c. kr. šoli za babice v Ljubljani 90

začne
1. m a r c a 1 907

učni tečaj za babice z nemik im učnim je-
zikom. V ta učui tečaj se sprejmo ženake,
ki äe niao preBtopile 40. Iota svoje starosti
in katore, ako so 5e neomožene, so dopol-
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nils ie 24.1»Na, <.«»' »0 uöu«^», joxilla, v l»«-
8««!l in p!82,vl /ixoiiw. ?ollk '̂« dro^p1l!.öuu,

I'rosivk« /.» gpi'^ei» go lnor^o <io 6nn
28. lßdlullr^», t, I <»8«l>n() /ßlliLlti pri ravuil-
toljätvu tullHMw «. ll». »ulu /l», dllbien tor
prin«3ti « 8«bc>j lllLtui »li i n ^ t o i 1i»t, ov«nt.
poroöni ligt »1i, «u »o vdov^, 8inrtui liut
«vojo^ii inoill, <lkh« c»bi!i8t,vou0 potr^ono
ue»,v8tvnuci ilipriüßvlilo, pol«m o<1 uriläuo^u,
/äi-^vuik». pr!8tojuoß», politiru«^», ubIl>,8tVÄ,
ixällno ixpriöuv^Io, än, «o xärllvn tor tvlo3uci
in 6ußno i«l, uic 8p08obu«, potem ixprisovalo,
cl», imlljo «vp^vnu ll«2U uli llu, 8« lLuovu,
«ypljeu« tor tnäi »olglc», iiipiiöov»,!», öo jil»

>ÜH tu, uöni tuöaj rlUlpisunili j« tuäi övo-
t«r« u»t»,nuv uöuo^ll ^k i^dü, po 105 X 8
prllviluiin p0vr«löi1oln x», put 8vln iu UU.2U,).

0u« 2ou8ku, Ili Ilaö^o progiti 2» ou«
led U3tüuav, moritjo «vojv pruäu^u oprsmljsuo
n zioprsj ullvodsnilui listiuami iu xkkonitim
uboiiui«! 1l8tom

«1o lO. l u b r u k r j » , t. I.
nloi it i pri 6otiöu«in, «. lcr. ollr^uem 8^^n,r-
«tvu, oxiromll iiri mc^tnsm mllßi«trÄtu v

V I^ul)1jkui> än<, I i . ^ n u a r j » , 190?.

(211) Präs. «47
" 18/7. '

Kundmachung.
Auf Grund des 8 Al)1 der St. P. O. werden

für die erste Tchwurgerichtssitzung im Jahre
190? bei dem l, l Landesgerichte in Laibach
als Vorsitzender des Geschwornengerichtes der
t. t. Landesgerichtspräsident A l b e r t L e v i ö n i l
und als dessen Stellvertreter der k. t. Vizeprä'
sident J o s e f P a j t , Oberlandesgerichtsrat
J u l i u s Polec und Landesgerichtsrat A d o l f
E l S n e r berufen.
K. l . Oberlandesgerichts »Präsidium i» Graz,

am 14. Jänner 19(17.

,210) Präs. 846
18/7.

Kundmachung.
Auf Grund des 8 301 der St.P.O.werden

für die erste Schwnrgerichtssitzung im Jahre
190? bei dem t. k. Kreissserichte in Rudolfswert
als Vorsitzender des Geschwornengerichtes der
l. t. Kreisgerichtspräsident D r . Jakob ttavcic
und als dessen Stellvertreter die k. l. Ober»
landesgcrichtsräte L u d w i g G o l i a und I o >
h a n n S l e r l j berufen.
»k.Oberlaudesgerichts'Präsidium in Graz,

a,n 14. Jänner 1907.

(192) 3 - 1 G z ^ c . 11^660/6

Edikt.
Voul l. t. Oberlandesgerichtc für Steier.

marl, Kärnten und ttrain in Graz wird bekannt,
gemacht, daß das l. l. Bezirksgericht Radmanns»
dorf die Erhebungen zur Ergänzung deS dor-
tigen Grundbuches durch Eintragung der noch
in keinem öffentlichen Vuche vorkommenden

Nr 1440
Parz. ^ Katastralgemeinde Wocheiner^
Feistritz (Holzlege samt Hofraum) in die hiefür
erüffnete Einlage Z. iil^t! des genannten Grund-
buches gepflogen und die Eintragung dieser
Liegenschaft in die vorbezeichnetc Grundbuchs»
einlaae verfügt hat.

Infolgedessen wird in Gemäßheit der
Bestimmungen des Gesetzes vom 25, J u l i 1871,
R. G. Nl. Nr. 96 der 10. J ä n n e r 1907 als
Tag der Eröffnung dieser Einlage hinsichtlich
der bezeichneten Liegenschaft mit der allgemei-
nen Kundmachung festgefetzt, daß von diesem
Tage an neue Eigeulums-, Pfand« nud andere
bücherliche Rechte auf diese Liegenschaft nur
durch die Eintragung in dieser Einlage erworben,
beschränkt, auf andere übertragen oder aufge-
hoben werden können.

Zugleich wird zur Nichtigstellung dieser
neuen Grundbuchscinlage, die bei dcm k. k. Ve»
zirlsgerichtc in Radmannsdorf eingesehen werden
kann. bezüglich dcr erwähnten Liegenschaft das
in deni obbezogencn Gesetze vorgeschriebene
Verfahren eingeleitet und werden demnach alle
Personen

k) welche auf Grund cincs vor dem
!0. Jänner 1907 erworbenen Rechtes eine Än-
derung der in dieser Einlage enthaltenen, die
Eigentums» oder Vesitzverhältnisse hinsichtlich
der erwähnten Liegenschaften betreffenden Ein-
tragnngcn ill Anspruch nehmen, gleichviel ob
die Änderung durch Ab-, Zu» oder Umschrci»
lung, durch Berichtigung der Bezeichnung der
Liegrnschaft oder der Zusammenstellung von
Grundbuchslörpcr oder in anderer Weise erfol-
gen soll;

l>) welche schon vor dem 10. Jänner 1W7
auf diese Liegenschaft oder auf Teile derselben
Pfand-, Dicnstliarkeits. oder andere zur bücher»
licheu Eintragung geeignete Ncchte erworben
haben, sofcrne diese Rlchtc als zum altm Lasten'
stände gehörig eiugclragcn werden sollen,
aufgefordert, ihre diesfälligcn Aninrldungen,
und zwar jene, welche sich auf die Äelast»ngs°
rechte nnter !>) beziehen, in der im H 12 obigen
Gesetzes bezeichneten Weise längstens bis zum

10. A p r i l 1907
bei dem t. t. Bezirksgerichte in Radmannsdorf
einzubringen, widrigens das Necht auf Geltend»
machung der anzumeldenden Ansprüche den-
jenigen dritten Personen gegenüber verwirkt
wäre, welche bücherlichc Rechte auf Grundlage
der in dieser neuen Gruudbuchseinlagc enthal-
tenen und nicht bcstrittencn Eintragungen in
gutem Glauben erwerben.

An der Verpflichtung zur Anmeldung wird
dadurch nichts geändert, daß das anzumeldende
Recht aus einem außer Gebrauch tretenden
öffentlichen Buche odrr aus einer gerichtlichen
Erledigung ersichtlich oder daß ein auf dieses
Recht sich beziehendes Einschreiten der Parteien
anhängig ist.

Eine Wiedereinsetzung gegen das Versäumen
der Ediktalfrist findet nicht statt; auch ist eiue
Verläugerung der letzteren sür einzelne Parteien
unzulässig.

Graz, am 28. Dezember 19W.

(207) 1 — 11/7.

Oklic.
I. Po8tavila se je pod skrbstvo

Uršulo Babšek, posestnico iz Orl
h. št. 3, zaradi zapravljivosti ter se ji
jc postavil za skrbnika Janez Groznik,
posestnik iz Orl h. st. 21.

II. Prekliče se vkrenjena posta-
vitov Mihaela Babšek , poseBtnika iz
Babnegorice h. St. 9, })od skrbstvo
zaradi blaznosti.

III. Na javni dražbi se bodo |>ro-
dajalo Y Ljubljana:

due 2 3. j a n u a r j a 19 0 7
v Strojarski ulici St. 1 razna sobna
oprava;

dne 2(i. j a n u a r j a 1907
v Konjusni ulici at. 3 šivalni stroj,
kjučavniČarska delavska oprava in
orodje;

dno 2 0. j a n u a r j a 1907
a) na Vodovodni cesti St. 203 2 struz-

nika i 2 omari,
b) na Poljanski cesti St. 6 razna sob-

na oprava;
dne 3 0. j a u u a r j a 11J0 7

v Schellenburgovi ulici St. 3 in Tr-
žaški cesti St. 18 razna sobna oprava;

duo 31. j a n u a r j a 1907
a) na Sv. Petra pristanu St. 45 in

potera v Mostah št. 68 razne barve,
laki in sobna oprava,

b) v Tobačni ulici at. 3 razna sobna
oprava,

c) na Dunajski cesti St. 31 4 konji
in 4 vozovi.
Začetek vsolej ob i). uri dopoldne.
Reči, katere Be imajo prodati na

dražbi, sraejo se ogledati vsacega
oraenjenega dne pred dražbo na lieu
niesta.

Vsakojaka pojasnila <lobe se pri
spodaj oznaČenej sodniji, soba at. 18.

C. kr. okrajno sodišče v Ljubljani,
dne 16. januarja 1907.

(212) C. II. 3/7

Oklic. T
Zoper zapuščino Lorenca Oblak

iz Hotavelj št. 1 je podala pri tej
sodniji Marijana Uraic" iz Hotavelj
St. 25 po c. kr. notarju N. Lenček v
Škofjiioki tožbo zaradi 320 K. Na pod-
stavi tožbe se je doloČil narok za
ustno sporno razpravo na

2 9. j a n u a r j a 1907 ,
dopoldne ob 9. uri.

V obrambo pravic tožene se po-
stavlja za skrbnika Blaž Debelak iz
Stareoselice. Ta skrbnik bo zastopal
toženko v oznamenjeni pravni stvari
na njeno nevarnost in stroške, dokler
se ali ne oglasi pri sodniji ali ne irae-
nuje pooblašeenca.

C. kr. okrajna sodnija v Škofjiloki,
odd. II, dne 1(>. januarja 1907.

(193) C. 4/7
Oklic. i

Zoper Franceta, Jožefa in Marijo
Markovič iz Martinjevasi, katerib bi-
vališčo je neznano, se je podala pri
c. kr. okrajni sodniji v Višnjigori po
Jožefu Markoviču, ki ga zastopa go-
spod K. Pleiweiss v Višnjigori, tožba
zaradi zastaranja terjatev in pravic.
Na podstavi tožbe odredil se je na-
rok za ustno sporno razpravo na

21. p r o s i n c a 19 07,
dopoldne ob 8. uri, pri tern sodišču,
soba št. 2.

V obrambo pravic tožencev se po-
stavlja za skrbnika gospod Franc Sev-
šek, posestnik itd. v Višnjigori. Ta
skrbnik bo zastopal tožence v ozna-
menjeni pravni stvari na njih ne-
varnost in stroske, dokler se ali ne
oglasijo pri sodniji ali ne imenujejo
pooblašČenca.

C. kr. okrajna sodnija Višnjagora,
odd. I, dne 12. januarja 1907.

(197) S. 14/5
Razglas. 5

V konkurzu Splošnega konzumnega
drustva v Ljubljani je predložil uprav-
nik mase konČni načrt za razdelitev
razpoložene mase.

Vsi konkurzni upniki, ki so zgla-
sili doslej terjatve, smejo pregledati"
razdelbni načrt pri konkurznem ko-
misarju ali upravniku raase ter sne-
mati prepise in vložiti svoje morebitne
opazke zoper njega do

2 4. j a n u a r j a 1907
ustno ali pismeno pri konkurznem
komisarju in priti k naroku, določe-
nemu za razpravo o torn in z;i dolo
čitev razdelbe na

29. j a n u a r j a 1907,
dopoldne ob 9. uri, pri c. kr. deželni
sodniji v Ljubljani. v izbi St. 119.

K temu naroku se pokliČejo po-
sebno upravnik rnasc^, njegov namest-
nik in odborniki upnikov.

Ljubljana, dne 12. januarja 1907.

(195) Firm. 6/7
GenTT 105/(5.'

Oklic.
Pri ob8tojoči tvrdki

Konsumno društvo v Toplicah
pri Novem mestu,

registrovana zadruga z omejeno zavezo,
se je izvršil v zadružnem registru
1.) izbris izstopivših načelstvenih čla-
nov gg. Alojzij Vrtar, Anton Oven,
Anton Zupančič, Janez Tolar, Janez.
Raub, Jože Zupančič, Janko Zakraj-
šček in Peter Jane; 2.) vpis novo-
izvoljenib članov načelstva gg. Beg
Franc, posestnik. (ror. Susico at. 1,
Sercelj Janez, posestnik, Meniškavas
št. 6, Jarc Anton, posestuik, Dolj.
Polje St. 5, Pezdirc Janez, posestnik,
Dol. Sušice St. 5, Grill Janez, posest-
nik, Dobindol 15, Sober Andrej, po-
sestnik, Dolj. Sušice žt. 7, Kerhne
Franc, kaplan v Toplicab, Strniša,
Franc, posestnik, Toplice St. 52.

C kr. okrožno sodišČe v Rudolfo-
vem, odd. I, dne 12. januarja 1907.

(208) 3—1 A. I. 8/7

Oklic
a katerim *e sklicujejo Kapuscinski

upniki.
K c. kr. okrajnemu sodišču v Ljub-

ljani, oddelek I, naj vsi tisti, katerim
gre kot upnikom kaka terjatev do
zapuščine dne 4. januarja 1907 umr-
lega Ivana Seuniga, posestnika in tr-
govca iz Ljubljane, Stari trg št. 7,
pride jo zaradi napovedi in dokaza
svojib zahtev dne

13. f e b r u a r j a 1907,
dopoldne ob 9. uri, ali pa naj do tega
časa vlože pismeno svojo prošnjo, ker
ne bi sicer imeli upniki do te za-
puščine, če bi vsled plačila napove-
danib terjatev pošla, nikake nadaljne
pravice, razen v kolikor jim pristoja
kaka zastavna pravica.

C. kr. okrajno sodišče v Ljubljani,
odd. 1, dno 13. januarja 1907.

Anzeigeblatt.

Htan
gute Köchin, suoht für hier od. ausw.
Stelle. (Jell. Auträ«e unter „Fleißig"
poste restante Laibaoh. (183) :•$ 2

Bosthaus- • ••
Lolifllitäten

im Hause Nr. 67 am Peters-
damm, geeignet aueb für Depots,
Kanzleien u. dgl., sind mit 1. Mai
zu vermieten. Anfrage daselbst.

Erstklassige (213) 3-1

Kraftfutterfabrik
mit zwei Betrieben, sucht für Krain,

Karaten, Steiermark und
Küstenland bei Ökonomen gut

eingeführten

Vertreter.
Anträge sind unter Anführung von

llofercu/.on sub „Kraftfutter 12.762" an
Josef Sohwarz, Annoncen - Expedition,
Budapest. Audnissy-StraBo 7, zu richten.

^ Gegriindet 1842. " ^

Wappen-, Schriften-
und Schildermaler

Brüder Eberl
Laibach

Mikloiiöstraße Nr. 6
Ballhausgasae Nr. 6.

Telephon 154. (1766) 216

FersonaHit
erhalten Personen aller Stände auch ohne
Giranten gogen 4 7,°/0 Zinsen schnellstens.
Adresso: Kreditor-Bankbureau, Buda-
pest, Tabakgasse Nr. 54. Itetounnarke
erbeten. (121) 10-4

Geld - Darlehen
für HoiHonen je<lün Standes (aucL Damen) sa
4% olmo Giranten bei i K monatl. Kückzah-
lung benorgt THHCII A lexander AruNtein,
Budapest , Alpärgaase 10. R«tourmarke er-
wüDfloht. (38) 12—12

Geld-Darlehen
von 200 K aufw. erhalten Personen jedes
Standes (auch Damen) zu 41/» Prozent gegen
Schuldschein und monatl. 4-K-Rückzahlung"
durch Leop. Löwiüjjer, erstes Eskonipte-
buiean, Budapest, VII., Garaygasse
Nr. 29. llotourmark« orboten. (11) 6—6

D r u c k u n d V e r l a g v o n J g . v. K l e i n m a y r t F e d . N u m b e r g.


